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广东宇星科技
Mould King

产品资讯Product InformationProduktinformationInformation sur le produitInformazioni sul prodottoInformación del producto製品情報

售后服务After-sales ServiceKundendienst nach dem KaufService après-venteServizio post-venditaServicio postventaアフターサービス

积木补件 Brick Replacement ServiceZiegelstein-ErsatzdienstService de remplacement de briquesServizio di sostituzione dei mattonciniServicio de reemplazo de ladrillosブロック交換サービス

QR Code APP (APP二维码)QR-Code-AppApplication Code QRApp Codice QRAplicación de Código QRQRコードアプリ

Need the apple version 9.0 and above, the android version 5.0 and above.Erfordert iOS Version 9.0 oder höher, Android Version 5.0 oder höher.Nécessite la version 9.0 ou supérieure pour Apple, et la version 5.0 ou supérieure pour Android.Richiede la versione 9.0 o superiore per Apple, e la versione 5.0 o superiore per Android.Requiere versión 9.0 o superior para Apple, y versión 5.0 o superior para Android.Appleはバージョン9.0以上、Androidはバージョン5.0以上が必要です。
*This APP supports most of the mainstream Android models on the market, but due to the large number of Android models, different models of systems and hardware reasons, there may be some models do not supported,specific according to the actual test!
*Diese App unterstützt die meisten gängigen Android-Modelle auf dem Markt. Aufgrund der großen Anzahl von Android-Modellen und unter-schiedlicher System- und Hardwarebedingungen kann es jedoch sein, dass einige Modelle nicht unterstützt werden. Die Kompatibilität hängt vom tatsächlichen Test ab!
*Cette application prend en charge la plupart des modèles Android populaires sur le marché, mais en raison du grand nombre de modèles Android, de différents systèmes de modèles et de raisons matérielles, certains modèles peuvent ne pas être pris en charge, selon le test réel !
*Questa app supporta la maggior parte dei modelli Android mainstream sul mercato, ma a causa del grande numero di modelli Android, diversi modelli di sistemi e motivi hardware, potrebbero esserci alcuni modelli che non sono supportati, specifici secondo il test effettivo!
*Esta aplicación es compatible con la mayoría de los modelos Android principales en el mercado, pero debido al gran número de modelos de Android, diferentes modelos de sistemas y razones de hardware, puede haber algunos modelos que no son compatibles, específicos según la prueba real!
*このアプリは市場に出ている主流のAndroidモデルのほとんどをサポートしていますが、Androidモデルの数が非常に多く、システムやハードウェアの違いにより、サポートされないモデルが存在する可能性があります。実際のテストによります！
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拼装前需测试所有电子件功能是否正常,此电池盒需自行装配电池
English: Test all electronic components for functionality before assembly; this battery box requires you to install the batteries yourself.
German：Testen Sie alle elektronischen Komponenten auf Funktionalität vor der Montage; für diesen Batteriekasten müssen Sie die 
Batterien selbst einlegen.
French：Testez toutes les composantes électroniques pour leur fonctionnalité avant l’assemblage ; ce boîtier de batterie nécessite que 
vous installiez les piles vous-même.
Italian: Testare tutti i componenti elettronici per la funzionalità prima dell’assemblaggio; questa scatola delle batterie richiede che tu 
installi le batterie da solo.
Spanish: Prueba todos los componentes electrónicos para verificar su funcionalidad antes del ensamblaje; esta caja de baterías requiere 
que instales las baterías tú mismo.
Japanese: 組み立て前にすべての電子部品の機能をテストしてください。このバッテリーボックスは自分でバッテリーを装着する必要があります。
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将过山车放在初始位置，在此处打开盖子打开电池盒开关即可自行运作，若链条反向运转，需将电池盒上橙色
部位扣往另一边。
English: Place the roller coaster at the starting position, open the cover here and turn on the battery 
box switch to operate automatically. If the chain runs in reverse, you need to flip the orange part on 
the battery box to the other side.
German: Stellen Sie die Achterbahn in die Startposition, öffnen Sie hier die Abdeckung und schalten 
Sie den Schalter des Batteriekastens ein, um sie automatisch zu betreiben. Wenn die Kette rückwärts 
läuft, müssen Sie den orangefarbenen Teil am Batteriekasten auf die andere Seite kippen.
French: Placez les montagnes russes à la position de départ, ouvrez le couvercle ici et activez l�
interrupteur du boîtier de batterie pour un fonctionnement automatique. Si la chaîne fonctionne en 
sens inverse, vous devez basculer la partie orange du boîtier de batterie de l�autre côté.
Italian: Posiziona le montagne russe nella posizione iniziale, apri il coperchio qui e accendi l�
interruttore della scatola delle batterie per farle funzionare automaticamente. Se la catena gira al 
contrario, devi capovolgere la parte arancione sulla scatola delle batterie dall�altra parte.
Spanish: Coloca la montaña rusa en la posición inicial, abre la tapa aquí y enciende el interruptor de la 
caja de baterías para que funcione automáticamente. Si la cadena se mueve en reversa, necesitas 
voltear la parte naranja de la caja de baterías hacia el otro lado.
Japanese: ジェットコースターをスタート位置に置き、ここで蓋を開けてバッテリーボックスのスイッチを
入れると自動的に動作します。チェーンが逆方向に動く場合は、バッテリーボックスのオレンジ色の部分を
反対側に回してください。
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